Vil threnen heisz Gemignano Capilupi

Source : Canzonette mit 3 Stimmen/ H.Vecchi und G.Capilupi---Niirnberg---P.Haffmann---1606.
Editor : André Vierendeels (17/02/17).
Notes : Original clefs :G2, G2, C4

Editorial accidentals above the staff

Text Middle German by Valentin Hauszmann

German contrafactum of "Questo troppo" (1597)
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1) Vil thre-nen heisz mein au - gen jetzt_  ausz - gies -  sen
2) War-umb ver - bergt hir fiir mir eur___  Ge - sich - te,
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1) Vil thre-nen heisz mein au - gen jetzt ausz - gies - sen,
3) Solch' hir - tig - keit hett ich bey euch nicht g'su - chet,
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1) Vil thre-nen heisz mein au - gen jetzt ausz - gies -  sen,
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dasz  hir gegn mir eur Hertz thut so_ ver - schlies - sen,
und wendt auch ab wenn ich mich zu__ euch rich - te,
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dasz hir gegn mir eur  Hertz thut so ver-schlies - sen,
als ich letzt find, nun sey die  stund ver - fluch - tet,
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dasz  hir gegn mir eur  Hertz thut o) ver - schlies - sen.



2 Vil threnen heisz
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und wolt mein Lieb nicht ach - ten, auch nicht be - trach - ten, ausz  wel-chen treu -
ist den bey euch kein gna - de, so ist es scha - de, dasz ich bin kom -
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und wolt mein Lieb nicht ach - ten, auch nicht be - trach - ten, ausz  wel-chen treu -
die mich zu euch ge -tra - gen, ich mag wol sa - gen, hett ich euch g'mit -
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und wolt mein Lieb nicht ach - ten, auch nicht be - trach - ten, ausz  wel-chen treu -
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en, zu euch umb rath und hulff ich stets thu schrey - en.
men, und umb eur huld mich ha -be an-ge nom - men.
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en, zu euch umb rath und filff ich stets thu schrey - en.
ten, un-gliick hett mich duch euch nicht so ge - rit - ten.
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en, zu euch umb rath und hilff ich stets thu schrey - en.



